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DIRECTIVA 2006/115/CE DO PARLAMENTO EUROPEU E DO CONSELHO
de 12 de Dezembro de 2006

relativa ao direito de aluguer, ao direito de comodato e a certos direitos conexos ao direito de autor
em matéria de propriedade intelectual

(versdo codificada)

O PARLAMENTO EUROPEU E O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia,
nomeadamente o n.° 2 do artigo 47.° e os artigos 55.° ¢ 95.°,

Tendo em conta a proposta da Comissdo,

Tendo em conta o parecer do Comité Econdémico e Social
Europeu,

Deliberando nos termos do artigo 251.° do Tratado (1),

Considerando o seguinte:

1)

A Directiva 92/100/CEE do Conselho, de 19 de Novem-
bro de 1992, relativa ao direito de aluguer, ao direito de
comodato e a certos direitos conexos aos direitos de autor
em matéria de propriedade intelectual (2), foi por virias
vezes alterada de modo substancial (3), sendo conveniente,
por uma questdo de logica e clareza, proceder a sua
codificagdo.

O aluguer e o comodato das obras protegidas pelo direito
de autor e das realizagdes protegidas por direitos conexos
desempenham um papel de importancia crescente, em
especial para os autores, artistas e produtores de fonogra-
mas e filmes, cada vez mais ameagados pela «pirataria».

A proteccdo adequada das obras protegidas pelo direito
de autor e das realizagdes protegidas por direitos cone-
xos, através dos direitos de aluguer e comodato, bem
como a protecgdo das realizagdes abrangidas por direitos
conexos, através de um direito de fixagdo, de distribuicdo,
de radiodifusdo e de comunicagio ao ptiblico, podem, por
conseguinte, ser consideradas de importancia fundamen-
tal para o desenvolvimento econémico e cultural da
Comunidade.

A protec¢do conferida pelo direito de autor e direitos
conexos deve ser adaptada a evolugdo econdémica ocor-
rida, nomeadamente, a nivel das novas formas de
exploragdo.

(") Parecer do Parlamento Europeu de 12 de Outubro de 2006 (ainda

ndo publicado no Jornal Oficial).

() JOL 346 de 27.11.1992, p. 61. Directiva com a tltima redaccio que

lhe foi dada pela Directiva 2001/29/CE do Parlamento Europeu e do
Conselho (JO L 167 de 22.6.2001, p. 10).

(%) Ver Parte A do Anexo I.

)

A continuidade do trabalho criativo e artistico dos auto-
res e dos artistas intérpretes e executantes exige que estes
aufiram uma remuneracdo adequada. Os investimentos
exigidos, em especial para a produgio de fonogramas e
filmes, sdo particularmente elevados e arriscados. O paga-
mento dessa remuneracdo e a recuperagio desse investi-
mento s6 podem ser efectivamente assegurados através de
uma protec¢do legal adequada dos titulares envolvidos.

Estas actividades criativas, artisticas e empresariais sdo, em
grande medida, desempenhadas por pessoas independen-
tes. O exercicio de tais actividades deverd ser facilitado
pela existéncia de uma protecgio legal harmonizada na
Comunidade. Na medida em que estas mesmas activida-
des constituem essencialmente servicos, a sua prestacio
deve igualmente ser facilitada por um enquadramento legal
comunitario harmonizado.

A legislacdo dos Estados-Membros deve ser aproximada de
forma a ndo entrar em conflito com as convencdes inter-
nacionais em que se baseiam as legislagdes sobre direito
de autor e direitos conexos de muitos Estados-Membros.

O enquadramento legal da Comunidade relativo ao direito
de aluguer e ao direito de comodato e a certos direitos
conexos ao direito de autor pode limitar-se a estabelecer
que os Estados-Membros devem prever direitos em rela-
¢do ao aluguer e ao comodato para certos grupos de titu-
lares de direitos e, por outro lado, a estabelecer os direitos
de fixagdo, distribuicio, radiodifusio e comunicagio ao
publico para certos grupos de titulares no dominio da pro-
tecgdo dos direitos conexos.

E necessdrio definir as nogdes de aluguer e comodato para
efeitos da presente directiva.

E desejdvel, por uma questio de clareza, excluir do alu-
guer ¢ do comodato, na acepcdo da presente directiva,
determinadas formas de colocagio a disposicio, como, por
exemplo, a colocagdo a disposi¢do de fonogramas ou fil-
mes para exibi¢do ou difusdo ptiblicas, a colocagdo a dis-
posicdo para a realizagdo de exposi¢des e a colocagdo a
disposicdo para consulta no local. Na acepgdo da presente
directiva, o comodato ndo deve incluir a colocacio a dis-
posicdo entre institui¢des acessiveis ao publico.
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(11)  No caso de o comodato por uma institui¢do acessivel ao
publico dar lugar ao pagamento de um montante ndo
superior ao necessario para cobrir os custos de financia-
mento da institui¢do, ndo hd qualquer beneficio econd-
mico ou comercial, directo ou indirecto, na acepcio da
presente directiva.

(12)  E necessario introduzir um sistema que garanta que oS
autores e os artistas intérpretes ou executantes obtenham
uma remunera¢do equitativa irrenunciavel, devendo os
autores e artistas ter a possibilidade de confiar a gestdo
desse direito a sociedades de gestdo colectiva do direito
de autor que os representem.

(13)  Essa remunera¢do equitativa poderd ser liquidada, medi-
ante um ou mais pagamentos, na altura da celebra¢do do
contrato ou posteriormente, e deverd ter em conta a
importancia da contribui¢do dada para o fonograma ou
filme pelos autores e artistas intérpretes ou executantes
em causa.

(14)  E igualmente necessario proteger, pelo menos, os direitos
dos autores no que se refere ao aluguer ao publico medi-
ante a criagdo de um regime especifico. No entanto, quais-
quer medidas que possam derrogar o direito exclusivo de
comodato ao publico devem ser compativeis, em espe-
cial, com o artigo 12.° do Tratado.

(15)  As disposigdes da presente directiva relativas a direitos
conexos ao direito de autor ndo devem impedir os
Estados-Membros de alargar a esses direitos exclusivos a
presungdo prevista na presente directiva para os contra-
tos respeitantes a producgdo de filmes celebrados, indivi-
dual ou colectivamente, por artistas intérpretes ou
executantes com produtores de filmes. Além disso, as refe-
ridas disposi¢des ndo devem impedir os Estados-Membros
de prever uma presuncdo simples de permissdo de explo-
racdo com relagdo aos direitos exclusivos dos artistas intér-
pretes ou executantes, previstos nas disposi¢cdes
pertinentes da presente directiva, na medida em que tal
presungdo seja compativel com a Convengdo Internacio-
nal para a Proteccdo dos Artistas Intérpretes ou Executan-
tes, dos Produtores de Fonogramas e dos Organismos de
Radiodifusdo, a seguir designada por «Convencio de
Romab.

(16)  Os Estados-Membros devem ter a faculdade de prever que
os titulares de direitos conexos ao direito de autor benefi-
ciem de uma protecgdo superior a exigida pelas disposi-
¢oes da presente directiva relativas a radiodifusdo e
comunicagdo ao publico.

(17)  Os direitos de aluguer e de comodato harmonizados, bem
como a protec¢do harmonizada no ambito dos direitos
conexos ao direito de autor, ndo devem ser exercidos de
modo a constituirem uma restri¢do dissimulada ao comér-
cio entre Estados-Membros nem de forma contrdria a regra
da cronologia da exploracdo dos meios de comunicacio
social, tal como reconhecido no acérddo pronunciado no
processo Société Cinétheque contra FNCF (7).

(18) A presente directiva ndo deverd prejudicar as obriga¢des
dos Estados-Membros relativas aos prazos de transposi-
¢do das directivas para o direito interno, que sdo indica-
dos na Parte B do Anexo I,

(*) Processos apensos 60/84 e 61/84, Colectdnea de Jurisprudéncia do Tri-
bunal de Justica 1985, p. 2 605.

APROVARAM A PRESENTE DIRECTIVA:

CAPITULO 1

DIREITO DE ALUGUER E DIREITO DE COMODATO

Artigo 1.°

Objecto da harmonizagio

1. Em conformidade com o disposto no presente capitulo, os
Estados-Membros devem prever, sem prejuizo do artigo 6.% o
direito de permitir ou proibir o aluguer ¢ o comodato de origi-
nais e cpias de obras protegidas pelo direito de autor, e de outros
objectos referidos no n.° 1 do artigo 3.°.

2. Os direitos referidos no n.” 1 ndo se esgotam com a venda
ou qualquer outro acto de distribui¢do dos originais ou copias
de obras protegidas pelo direito de autor, ou de outros objectos
previstos no n.° 1 do artigo 3.°.

Artigo 2.°

Defini¢oes
1. Naacepgdo da presente directiva, entende-se por:

a) «Aluguen, a colocacdo a disposicdo para utilizagdo, durante
um periodo de tempo limitado e com beneficios comerciais
directos ou indirectos;

b) «Comodato», a colocagio a disposi¢do para utilizagio,
durante um periodo de tempo limitado, sem beneficios eco-
némicos ou comerciais, directos ou indirectos, se for efectu-
ada através de instituicdes acessiveis ao publico;

¢) «Filme», a obra cinematogréfica, obra audiovisual ou sequén-
cia de imagens animadas, acompanhada ou ndo de som.

2. E considerado autor ou um dos autores o realizador prin-
cipal de uma obra cinematogréfica ou audiovisual. Os Estados-
Membros podem prever que outras pessoas sejam consideradas
co-autores.

Artigo 3.°

Titulares e objecto do direito de aluguer e do direito
de comodato

1. O direito exclusivo de permitir ou proibir o aluguer e o
comodato pertence:

a) Ao autor, no que respeita ao original e as copias da sua obra;



L 376/30

Jornal Oficial da Unido Europeia

27.12.2006

b) Ao artista intérprete ou executante, no que respeita as fixa-
¢Oes da sua prestacio;

¢) Ao produtor de fonogramas, no que respeita aos seus
fonogramas;

d) Ao produtor da primeira fixacdo de um filme, no que se
refere ao original e as copias desse filme.

2. Nio sdo abrangidos pela presente directiva o direito de alu-
guer e o direito de comodato relativos a obras de arquitectura e
obras de arte aplicada.

3. Os direitos referidos no n.° 1 podem ser transmitidos, cedi-
dos ou ser objecto de licenga contratual.

4. Sem prejuizo do disposto no n.° 6, quando seja celebrado,
individual ou colectivamente, um contrato de producio de fil-
mes entre artistas intérpretes ou executantes e um produtor,
presume-se que o artista intérprete ou executante abrangido por
esse contrato transmitiu o seu direito de aluguer, caso ndo exis-
tam cldusulas contratuais em contrdrio, e sem prejuizo do dis-
posto no artigo 5.°.

5. Os Estados-Membros podem prever uma presun¢io an-
loga a prevista no n.° 4 relativamente aos autores.

6.  Os Estados-Membros podem prever que a assinatura de um
contrato celebrado entre um artista intérprete ou executante e
um produtor de filmes relativamente a producdo de um filme
tenha por efeito permitir o aluguer, se o referido contrato esta-
belecer uma remuneragdo equitativa nos termos do artigo 5.°. Os
Estados-Membros podem igualmente prever que o presente
niimero seja aplicdvel, mutatis mutandis, aos direitos incluidos no
Capitulo II.

Artigo 4.°

Aluguer de programas de computador

A presente directiva ndo prejudica o disposto na alinea c) do
artigo 4.° da Directiva 91/250/CEE do Conselho, de 14 de Maio
de 1991, relativa a proteccdo juridica dos programas de
computador (1).

Artigo 5.°

Direito irrenuncidvel a uma remuneragdo equitativa

1. Sempre que um autor ou um artista intérprete ou execu-
tante transmita ou ceda o seu direito de aluguer relativo a um
fonograma ou ao original ou c6pia de um filme a um produtor
de fonogramas ou filmes, assiste ao referido autor ou artista o
direito a auferir uma remuneragdo equitativa pelo aluguer.

2. O direito a uma remuneragdo equitativa pelo aluguer ndo
pode ser objecto de rentincia por parte dos autores ou dos artis-
tas intérpretes ou executantes.

() JOL 122 de 17.5.1991, p. 42. Directiva com a redaccdo que lhe foi
dada pela Directiva 93/98/CEE (JO L 290 de 24.11.1993, p. 9).

3. A gestdo do direito a uma remuneragdo equitativa pode ser
confiada a sociedades de gestdo colectiva do direito de autor que
representem autores ou artistas intérpretes ou executantes.

4. Os Estados-Membros tém a faculdade de determinar se, e
em que medida, pode ser tornada obrigatéria a administragdo
por sociedades de gestdo colectiva do direito a uma remunera-
¢do equitativa, e bem assim determinar a quem essa remunera-
¢do pode ser reclamada ou cobrada.

Artigo 6.°

Derrogacio ao direito exclusivo de comodato piiblico

1. Os Estados-Membros podem derrogar o direito exclusivo
previsto para os comodatos publicos no artigo 1.°, se pelo menos
os autores auferirem remuneragdo por conta de tais comodatos.
Os Estados-Membros podem determinar livremente tal remune-
racdo tendo em conta os seus objectivos de promogio da cultura.

2. Sempre que os Estados-Membros nio derem aplicagdo ao
direito exclusivo de comodato referido no artigo 1.° relativa-
mente aos fonogramas, filmes e¢ programas de computadores,
devem introduzir uma remuneracdo, pelo menos, para os autores.

3. Os Estados-Membros podem isentar determinadas catego-
rias de estabelecimentos do pagamento da remuneragio referida
nosn.% 1e 2.

CAPITULO I

DIREITOS CONEXOS AO DIREITO DE AUTOR

Artigo 7.’

Direito de fixagdo

1. Os Estados-Membros devem prever que os artistas intérpre-
tes ou executantes tenham o direito exclusivo de permitir ou
proibir a fixacdo das suas prestacdes.

2. Os Estados-Membros devem prever que as organizagdes de
radiodifusdo tenham o direito exclusivo de permitir ou proibir a
fixagdo das suas emissdes, sejam elas efectuadas com ou sem fio,
inclusivamente por cabo ou satélite.

3. Odistribuidor por cabo ndo tem o direito previsto no n.° 2
sempre que efectue meras retransmissdes por cabo de emissdes
de organizacdes de radiodifusio.

Artigo 8.’

Radiodifusio e comunicagdo ao pablico

1. Os Estados-Membros devem prever que os artistas intérpre-
tes ou executantes tenham o direito exclusivo de permitir ou
proibir a radiodifusdo e a comunicagdo ao publico das suas pres-
tagdes, excepto se a prestacdo ja for, por si propria, uma presta-
¢do radiodifundida ou se for efectuada a partir de uma fixagdo.
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2. Os Estados-Membros devem prever um direito que garanta,
ndo s6 o pagamento de uma remuneragdo equitativa tinica pelos
utilizadores que usem fonogramas publicados com fins comerci-
ais ou suas reprodug¢des em emissdes radiodifundidas por ondas
radioeléctricas ou em qualquer tipo de comunicagdes ao ptiblico,
mas também a partilha de tal remuneracdo pelos artistas intér-
pretes ou executantes e pelos produtores dos fonogramas assim
utilizados. Na falta de acordo entre os artistas intérpretes ou exe-
cutantes e os produtores dos fonogramas, os Estados-Membros
podem determinar em que termos ¢ por eles repartida a referida
remuneracao.

3. Os Estados-Membros devem prever que as organiza¢des de
radiodifusdo tenham o direito exclusivo de permitir ou proibir a
retransmissdo das suas emissdes por ondas radioeléctricas, bem
como a sua comunicagdo ao publico, se essa comunicacdo for
realizada em locais abertos ao ptiblico com entrada paga.

Artigo 9.°

Direito de distribuicio

1. Os Estados-Membros devem prever um direito exclusivo, a
seguir designado «direito de distribui¢do», de divulgar ao ptiblico
os objectos referidos nas alineas a) a d), incluindo as suas copias,
por venda ou de qualquer outra forma, na titularidade:

a) Dos artistas intérpretes ou executantes, no que respeita as
fixagOes das suas prestacdes;

b) Dos produtores de fonogramas, no que respeita aos seus
fonogramas;

¢) Dos produtores das primeiras fixagoes de filmes, no que res-
peita ao original e as copias dos seus filmes;

d) Dos organismos de radiodifusdo, no que respeita as grava-
¢Oes das suas emissdes, tal como estabelecido no n.° 2 do
artigo 7.°.

2. O direito de distribuicdo s6 se extingue, na Comunidade,
relativamente a um objecto referido no n.° 1 aquando da pri-
meira venda desse objecto na Comunidade, quer pelo titular do
direito quer com o seu consentimento.

3. O direito de distribui¢do ndo afecta as disposi¢des especifi-
cas contidas no Capitulo I e, designadamente, no n.° 2 do
artigo 1.°.

4. O direito de distribui¢do pode ser transmitido, cedido ou
ser objecto de licengas contratuais.

Artigo 10.°

Limitacdes dos direitos

1. Os Estados-Membros podem prever limitacdes aos direitos
referidos no presente capitulo nos seguintes casos:

a) Utilizagdo privada;

b) Utilizagdo de excertos curtos para reportagem de aconteci-
mentos actuais;

¢) Fixacdo efémera por uma organizagdo de radiodifusdo com
0s seus proprios meios e para as suas proprias emissoes;

d) Utilizagdo unicamente para fins de ensino ou investigacio
cientifica.

2. Sem prejuizo do disposto no n.° 1, os Estados-Membros
podem prever, no que respeita a proteccdo dos artistas intérpre-
tes ou executantes, dos produtores de fonogramas, das organiza-
¢des de radiodifusdo e dos produtores das primeiras fixagdes de
filmes, o mesmo tipo de limitacdes que a lei estabelece em maté-
ria de protec¢do do direito de autor para as obras literdrias e
artisticas.

No entanto, s6 podem ser previstas licencas obrigatdrias se forem
compativeis com a Convengdo de Roma.

3. As limitacdes referidas nos n.% 1 e 2 s6 podem ser aplica-
das nos casos especiais em que ndo haja conflito com uma explo-
ragdo normal do objecto do direito nem prejuizo injustificado
para os legitimos interesses do titular do direito.

CAPITULO 11l

DISPOSICOES COMUNS

Artigo 11.°

Aplicacdo no tempo

1. A presente directiva aplica-se a todas as obras, prestagdes,
fonogramas, emissdes e primeiras fixagdes de filmes nela referi-
dos que, em 1 de Julho de 1994, ainda eram protegidos pela lei
dos Estados-Membros no dominio do direito de autor e direitos
conexos ou que nessa data correspondiam aos critérios de pro-
teccdo que ela estabelece.

2. A presente directiva aplica-se sem prejuizo de quaisquer
actos de exploragdo realizados antes de 1 de Julho de 1994.

3. Os Estados-Membros podem prever que se considere que
os titulares dos direitos deram a sua permissdo para o aluguer
ou comodato de qualquer objecto referido nas alineas a) a d) do
n.° 1 do artigo 3.° em relagdo ao qual se prove que foi posto a
disposicdo de terceiros para esse fim ou que foi adquirido antes
de 1 de Julho de 1994.

No entanto, se se tratar de uma gravacdo digital, os Estados-
Membros podem prever que os titulares dos direitos tenham
direito a uma remunera¢do adequada pelo aluguer ou comodato
desse objecto.
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4. Os Estados-Membros ndo sio obrigados a aplicar o dis-
posto no n.° 2 do artigo 2.° as obras cinematograficas ou audi-
ovisuais criadas antes de 1 de Julho de 1994.

5. Sem prejuizo do n.° 3 e sob reserva do n.° 7, a presente
directiva ndo afecta os contratos celebrados antes de
19 de Novembro de 1992.

6.  Sem prejuizo do disposto no n.° 7, os Estados-Membros
podem prever que, sempre que os titulares que adquirirem novos
direitos ao abrigo das disposi¢des nacionais adoptadas para dar
cumprimento a presente directiva tiverem permitido a explora-
¢do antes de 1 de Julho de 1994, se parta do principio de que
transmitiram os novos direitos exclusivos.

7. No que se refere a contratos celebrados antes de 1 de Julho
de 1994, o direito irrenuncidvel a uma remuneragdo equitativa,
previsto no artigo 5.% s6 ¢ aplicdvel se os autores ou os artistas
intérpretes ou executantes, ou 0Os seus representantes, apresenta-
rem um pedido nesse sentido até 1 de Janeiro de 1997. Se ndo
existir acordo entre os titulares no que se refere ao nivel da remu-
neracdo, os Estados-Membros estabelecerdo o nivel da remunera-
¢do equitativa.

Artigo 12.°

Relacdo entre direito de autor e direitos conexos

A protecgdo dos direitos conexos ao abrigo da presente directiva
ndo afecta nem prejudica de modo algum a protec¢do do direito
de autor.

Artigo 13.°
Comunicacio
Os Estados-Membros comunicardo a Comissdo o texto das prin-

cipais disposi¢des de direito interno que adoptarem no dominio
regido pela presente directiva.

Artigo 14.°

Revogacio

E revogada a Directiva 92/100/CEE, sem prejuizo das obrigagdes
dos Estados-Membros no que respeita aos prazos de transposi-
¢do das directivas para o direito interno, que sdo indicados na
Parte B do Anexo 1.

As remissOes para a directiva revogada devem entender-se como
sendo feitas para a presente directiva e ler-se de acordo com o
quadro de correspondéncia constante do Anexo IL.

Artigo 15.°

Entrada em vigor

A presente directiva entra em vigor no vigésimo dia seguinte ao
da sua publicagdo no Jornal Oficial da Unido Europeia.

Artigo 16.°

Destinatarios

Os Estados-Membros sdo os destinatarios da presente directiva.

Feito em Estrasburgo, em 12 de Dezembro de 2006.

Pelo Conselho
O Presidente
M. PEKKARINEN

Pelo Parlamento Europeu
O Presidente
J. BORRELL FONTELLES
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ANEXO I

PARTE A

Directiva revogada com as sucessivas alteragdes

Directiva 92/100/CEE do Conselho

(O L346 de27.11.1992,p. 61)
Directiva 93/98/CEE do Conselho Apenas 0 n.° 2 do Artigo 11.°

(YO L290 de 24.11.1993,p.9)
Directiva 2001/29/CE do Parlamento Europeu e do Conselho Apenas 0 n.° 1 do Artigo 11.°

(O L167 de 22.6.2001, p. 10)

PARTE B
Lista dos prazos de transposicdo para o direito interno

(referidos no artigo 14.°)

Directiva Prazo de transposi¢ao

92/100/CEE 1 de Julho de 1994
93/98/CEE 30 de Junho de 1995
2001/29/CE 21 de Dezembro de 2002
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ANEXO II

QUADRO DE CORRESPONDENCIA

Directiva 92/100/CEE

Presente directiva

Artigo 1.°,n.° 1

Artigo 1.°,n.° 2

Artigo 1.°,n.° 3

Artigo 1.°,n.° 4

Artigo 2.°,n.° 1, frase introdutoria
Artigo 2.°,n.° 1, primeiro travessdo
Artigo 2.°,n.° 1, segundo travessao
Artigo 2.°,n.° 1, terceiro travessao
Artigo 2.°,n.° 1, quarto travessdo, primeira frase
Artigo 2.°,n.° 1, quarto travessdo, segunda frase
Artigo 2.°,n.° 2

Artigo 2.°,n.° 3

Artigo 2.°,n.° 4

Artigo 2.°,n.° 5

Artigo 2.°,n.° 6

Artigo 2.°,n.° 7

Artigo 3.°

Artigo 4.°

Artigo 5.°,n°s 1 a3

Artigo 5.°,n.° 4

Artigo 6.°

Artigo 8.°

Artigo 9.°,n.° 1, frase introdutoria e frase final
Artigo 9.°,n.° 1, primeiro travessao
Artigo 9.°,n.° 1, segundo travessao
Artigo 9.°, n.° 1, terceiro travessao
Artigo 9.°,n.° 1, quarto travessdo
Artigo 9.°,n.s 2,3 e 4

Artigo 10.°,n.° 1

Artigo 10.°, n.° 2, primeira frase
Artigo 10.°, n.° 2, segunda frase
Artigo 10.°,n.° 3

Artigo 13.°,n%s 1 ¢ 2

Artigo 13.°, n.° 3, primeira frase
Artigo 13.°, n.° 3, segunda frase
Artigo 13.°,n.° 4

Artigo 13.°,n.° 5

Artigo 13.°,n.° 6

Artigo 13.°,n.° 7

Artigo 1.°,n.° 1

Artigo 2.°,n.° 1, frase introdutoria e alinea a)

Artigo 2.°,n.° 1, alinea b)

Artigo 1.°,n.° 2

Artigo 3.°,n.° 1, frase introdutoria
Artigo 3.°,n.° 1, alinea a)

Artigo 3.°,n.° 1, alinea b)

Artigo 3.°,n.° 1, alinea ¢)

Artigo 3.°,n.° 1, alinea d)

Artigo 2.°,n.° 1, alinea ¢)

Artigo 2.°,n.° 2

Artigo 3.°,n.°2

Artigo 3.°,n.° 3

Artigo 3.°,n.° 4

Artigo 3.°,n.° 5

Artigo 3.°,n.° 6

Artigo 4.°

Artigo 5.°

Artigo 6.°,n°s 1 a3

Artigo 7.°

Artigo 8.°

Artigo 9.°,n.° 1, frase introdutoria
Artigo 9.°,n.° 1, alinea a)

Artigo 9.°,n.° 1, alinea b)

Artigo 9.°,n.° 1, alinea c)

Artigo 9.°,n.° 1, alinea d)

Artigo 9.°,n.°s2,3 e 4

Artigo 10.°,n.° 1

Artigo 10.°, n.° 2, primeiro paragrafo
Artigo 10.°, n.° 2, segundo paragrafo
Artigo 10.°,n.° 3

Artigo 11.°,n°s 1 ¢ 2

Artigo 11.°, n.° 3, primeiro paragrafo
Artigo 11.°, n.° 3, segundo paragrafo
Artigo 11.°,n.° 4

Artigo 11.°,n.° 5

Artigo 11.°,n.° 6
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Directiva 92/100/CEE Presente directiva
Artigo 13.°,n.° 8 —
Artigo 13.°,n.° 9 Artigo 11.°,n.° 7
Artigo 14.° Artigo 12.°
Artigo 15.°,n.° 1 —
Artigo 15.°,n.° 2 Artigo 13.°
— Artigo 14.°
— Artigo 15.°
Artigo 16.° Artigo 16.°
— Anexo I
— Anexo II




